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( Verbﬂenﬂichungsbedﬁrftige Rechtsakte)

VERORDNUNG (EWG) Nr. 1751/84 DER KOMMISSION
' vom 13. Juni 1984

mit Durchfiihrungsvorschriften zu der Verordnung (EWG) Nr. 3599/82 des Rates iiber
das Verfahren der voriibergehenden Verwendung

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN — :

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3599/82 des
Rates vom 21. Dezember 1982 iiber das Verfahren

der voriibergehenden: Verwendung (1), insbesondere
\ auf Artikel 33,

in Erwégung nachstehender Griinde:

Es empfiehlt sich, die Einzelheiten fiir das Verfah-
ren der voriibergehenden Verwendung gemifB3 Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3599/82 festzulegen.

Es ist notig, einige Fille zu bestimmen, in denen
von seiten der zustindigen Behérden keine Sicher-
heit zu verlangen ist.

Es empfiehlt sich, die MaBnahmen der verwaltungs-
méBigen Zusammenarbeit fiir den Fall der Ubertra-
gung des Verfahrens zwischen in unterschiedlichen
Mitgliedstaaten ansdssigen Personen sowie fiir den
Fall des Versands von einem Mitgliedstaat in einen
anderen im Hinblick auf die Ausfuhr der voriiberge-
hend eingefiihrten Waren aus dem Zollgebiet der
Gemeinschaft festzulegen. :

Es ist nétig, die Listen der Waren aufzustellen, die
als Berufsausriistung, piadagogisches Gerit, Werbe-
material fiir den Tourismus oder Betreuungsgut fiir
Seeleute anzusehen sind.

Es ist zweckmiBig, ein System fiir den Austausch
von Informationen iiber die Bewilligungen fiir die
Fille einzurichten, in denen die zustindigen Behor-
den die voriibergehende Verwendung fiir Einfuhr-
waren gemilB Artikel 23 der Verordnung (EWG)
Nr. 3599/82 erteilen, ebenso wie eine Priifung dieser
Informationen im Rahmen des Ausschusses fiir
Zollveredelungsverkehre.

Es empfiehlt sich, bestimmte Waren vom Verfahren
der voriibergehenden Verwendung unter teilweiser
Befreiung von den Eingangsabgaben auszuschlie-
Ben. , '

Es ist zweckmiBig, die Art der Informationen zu
bestimmen, die der Kommission in Fillen der
Anwendung von Artikel 27 der Verordnung (EWG)
Nr. 3599/82 zur Kenntnis gebracht werden miissen.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen MaBnah-
men entsprechen der Stellungnahme des' Ausschus-
ses fiir Zollveredelungsverkehre —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL 1

BEWILLIGUNG DES VERFAHRENS

A. Antrag

Artikel 1

(1) - Um in den GenuB des Verfahrens der voriiber-
~ gehenden Verwendung gemidB der Verordnung

() ABL Nr.L 376 vom 31. 12. 1982, S. 1.

(EWG) Nr. 3599/82, nachfolgend Grundverordnung
genannt, zu gelangen, muf} der Beteiligte oder sein
bevollméichtigter Vertreter bei der zustindigen-
Behorde desjenigen Mitgliedstaats, in dem die zur
voriibergehenden Verwendung abzufertigende Ware
verwendet werden soll, einen entsprechenden
Antrag stellen. :
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(2) Unbeschadet der Artikel 12 und 13 ist der
Antrag schriftlich zu stellen. Er ist zu unterzeichnen
und muf} alle erforderlichen Angaben dariiber ent-
halten, ob die Voraussetzungen fiir die Zulassung
zur voriibergehenden Verwendung erfiillt sind.

B. Bewilligung
Artikel 2

(I) Die zustindigen Behoérden entscheiden iiber
den in Artikel 1 genannten Antrag und erteilen

gegebenenfalls eine Bewilligung zur voriibergehen- .

den Verwendung, im folgenden ,,Bewilligung
genannt.

(2) In der Bewilligung werden die Einzelheiten
festgelegt, nach denen das Verfahren zu benutzen
ist, insbesondere werden die Mittel der Nimlich-
keitssicherung der Waren sowie nach der vorgesehe-
nen Verwendung die Frist angegeben, innerhalb
derer die Waren wiederausgefiihrt werden miissen.
Die Bewilligung kann die Angabe einer oder mehre-
rer Zollstellen enthalten, bei denen die in Artikel 3

genannte Anmeldung abzugeben ist.

(3) - Die Bewilligung wird von den zustindigen
Behorden mit einem Sichtvermerk versehen, diese
behalten eine Durchschrift.

(4) Die Bewilligung kann einen oder mehrere Vor-
géinge der voriibergehenden Verwendung betreffen.

KAPITEL 11

UBERFUHRUNG VON WAREN IN DAS VERFAHREN

Titel 1
Anmeldung
- Artikel 3

Die Uberfiihrung einer Ware in die voriibergehende
Verwendung setzt voraus, daf3 bei einer Zollstelle
unter den in dieser Verordnung festgelegten Voraus-
setzungen eine Anmeldung zur voriibergehenden
Verwendung — im folgenden ,,Anmeldung‘
genannt — abgegeben wird.

Die Person, die die Anmeldung abgibt, wird im fol-
genden ,,Anmelder* genannt.

Artikel 4

(1) Unbeschadet der Artikel 12 und 13 ist die
Anmeldung schriftlich auf einem Vordruck abzuge-
ben, der dem von den zustindigen Behoérden festge-
legten amtlichen Muster entspricht.

(2) Die Anmeldung ist zu unterzeichnen und muf3
den Hinweis auf die Bewilligung sowie die Angaben
enthalten, die zur Namlichkeitssicherung der Waren,
fir eine mogliche Erhebung der Eingangsabgaben
und zur Anwendung der iibrigen Vorschriften erfor-
derlich sind, die fiir die Uberfiihrung der Waren in
die voriibergehende Verwendung gelten.

Sie muB insbesondere die folgenden Angaben. ent-
halten: :

a) Namen oder Firma und Anschrift des Anmel-
ders;

b) Namen oder Firma und Anschrift des Inhabers
der Bewilligung und des Verwenders der Waren,

falls es sich dabei um verschiedene Personen
handelt;

c) Artikel der Grundverordnung, aufgrund dessen
~ das Verfahren beantragt wird;

'd) vorgesehene Verwendungsdauer der Waren im

Mitgliedstaat, in dem die Bewilligung erteilt
wird;

e) soweit moéglich, Ort, an dem die Waren verwen-
det werden sollen;

f) Anzahl, Art, Zeichen und Nummern der Pack-
stiicke, in denen die angemeldeten Waren ent-
halten sind, oder, wenn es sich um unverpackte
Waren handelt, je nach Fall die Anzahl der
Waren, die Gegenstand der Anmeldung sind
oder den Vermerk ,,lose‘“ sowie die zum Erken-
nen der unverpackten Waren erforderlichen
Angaben; - ’

g) handelsiibliche Bezeichnung der Waren;;

h) Tarifstelle, zu der die Waren im Schema des
Gemeinsamen Zolltarifs gehoren, sowie die
Warenbezeichnung nach MaBgabe dieses Sche-
mas oder in so genauer Form, daf3 die Zollstelle
sofort und eindeutig feststellen kann, ob die
Waren tatsdchlich zu der in der Anmeldung
angegebenen Tarifstelle gehoren;

‘i) die Bezugnahme auf die summarische Zollan-

meldung nach Artikel 3 der Richtlinie 68/312/
EWG des Rates (1), wenn die Waren nach vor-
heriger summarischer Zollanmeldung zur vor-
iibergehenden Verwendung angemeldet werden
und die Zollstelle die Bezugnahme nicht selbst
eintragt;

(') ABL Nr. L 194 vom 6. 8. 1968, S. 13.
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j) bei Waren, die zur voriibergehenden Verwen-
dung angemeldet werden, ohne im Sinne von
Buchstabe i) summarisch angemeldet worden zu
sein,

— wenn die Waren nicht vorher in ein anderes
Zollverfahren (iiberfiihrt worden sind, die
erforderlichen Angaben zur Feststellung des
Beférderungsmittels, mit dem sje zur Zoll-
stelle verbracht worden sind, ‘

— wenn die Waren vorher in ein anderes Zoll- .

verfahren iiberfiihrt worden sind, die erfor-
derlichen Angaben zur Beendigung dieses
Verfahrens,

— wenn die Waren vorher in eine Freizone
verbracht worden sind, die erforderlichen

Angaben zur Feststellung des Beforderungs-

mittels, mit dem sie zur Zollstelle verbracht
worden sind;

k) bei Waren, die einem Wertzoll unterliegen, den
Zollwert nach der Verordnung (EWG)
Nr. 1224/80 des Rates (1); '

1) bei Waren, die spezifischen Abgaben unterlie-
gen, die fiir die Erhebung dieser Abgaben gege-
benenfalls erforderlichen Mengenangaben und
zusdtzlichen Angaben; ‘

m) bei Waren, die einem Wertzoll mit einem Min-
dest- oder Hochstbetrag an spezifischen Abga-
_ben unterliegen, simtliche Angaben nach Buch-
staben k) und 1);

n) das Versendungsland der Waren im Sinne von
Artikel 10 der Verordnung (EWG) Nr. 1736/75
des Rates (2) sowie ihr Ursprungsland im Sinne
der Verordnung (EWG) Nr. 802/68 des
Rates (3); ‘

o) alle sonstigen Angaben, die im Falle der Been-
digung des Verfahrens der voriibergehenden
Verwendung durch Uberfiihrung der Waren in

den zollrechtlich freien Verkehr zur Anwendung -

der Vorschriften iiber die Uberfiihrung in den
zollrechtlich freien Verkehr erforderlich sind;

p) die Verpflichtung des Inhabers der Bewilligung,

die angegebenen Waren der beantragten Ver-

wendung zuzufiihren und sie einer Zollstelle vor
Ablauf der vorgeschriebenen Frist im Hinblick
auf ihre Ausfuhr zu gestellen.

(3) Die zustindigen Behorden kénnen dem
Anmelder gestatten, die Angaben der in Absatz 1
genannten schriftlichen Anmeldung ganz oder teil-
weise dadurch zu ersetzen, daBl er der hierfiir
bestimmten Zollstelle die fiir schriftliche Anmeldun-
~gen  vorgeschriebenen Angaben in Form eines

(!) ABL Nr. L 134 vom 31. 5. 1980, S. 1.
(®) " ABL Nr. L'183 vom 14. 7. 1975, 8. 3.
() ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 1.

Codes oder in jeder anderen von den zustindigen
Behérden festgelegten Form zum Zwecke der daten-
technischen Verarbeitung iibermittelt. -

Die Bedingungen fiir die Ubermittlung der im vor-
hergehenden Unterabsatz genannten Angaben wer-
den von den zustindigen Behorden festgelegt.

(4) Soll eine Anmeldung fiir mehrere Warenarten
abgegeben werden, so kénnen die Angaben iiber die
Waren auf einer oder mehreren getrennten Listen
gemacht werden.

(5) Die Anwendung dieses Artikels steht ' Priifun-
gen nicht entgegen, die die Zollstelle fiir erforderlich
erachtet, um die OrdnungsmiBigkeit des Verfahrens
sicherzustellen.

Artikel 5

(1) Die Anmeldung ist bei der gegebenenfalls in
der Bewilligung angegebenen Zollstelle abzugeben.
Ist in der Bewilligung keine Zollstelle bezeichnet, so
kann die Anmeldung bei jeder Zollstelle abgegeben
werden, die von den zustdndigen Behérden fiir die
Uberfﬁhrung der Waren, auf die sie sich bezieht, in
die voriibergehende Verwendung ermichtigt worden
ist. Die Anmeldung wird abgegeben, sobald die
Waren der Zollstelle gestellt worden sind.

Die Zollstelle kann jedoch die Abgabe der Anmel-
dung zulassen, bevor der Anmelder die Waren hat
gestellen konnen. In diesem Fall kann die Zollstelle
eine angemessene Frist fiir die Gestellung der
Waren festsetzen. Nach Ablauf dieser Frist gilt die
Anmeldung als nicht abgegeben.

(2) Fir die Anwendung von Absatz | sind Waren
als einer Zolistelle gestellt anzusehen, wenn die
zustindigen Behdrden in der vorgeschriebenen
Form von der Ankunft der Waren bei der Zollstelle
oder an einem anderen von den zustindigen Behor-
den bezeichneten Ort unterrichtet worden sind, um
die Waren iiberwachen oder priifen zu kénnen.

(3) Die Anmeldung. muB bei der zustindigen Zoll-
stelle wihrend der Offnungszeiten abgegeben wer-
den. o

Die Zollistelle kann jedoch auf Antrag und Kosten
des Anmp_lders zulassen, daB die Anmeldung auBer-
halb der Offqungszeiten abgegeben wird. :

(4) Der Abgabe der Anmeldung bei einer Zolistelle

gleichgestellt ist das Verfahren, bei dem die Anmel-

dung den Beamten der Zollstelle an einem anderen
Ort ausgehiindigt wird, der zu diesem Zweck im
Rahmen von Ubereinkiinften zwischen den zustin-
digen Behérden und dem Beteiligten bestimmt wor-
den ist.



Nr. L 171/4

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

29.6. 84

Artikel 6

(1) Die Zolistelle nimmt nur Anmeldungen an, die
den in Artikel 4 festgelegten Erfordernissen entspre-
chen.

(2) Auf Antrag des Anmelders kann die Zollstelle
jedoch in begriindeten Fillen eine Anmeldung auch
dann annehmen, wenn einige der in Artikel 4
genannten Angaben fehlen; sie setzt dann eine Frist
fiir die Nachreichung der betreffenden Angaben.

Die Anmeldung mufl in jedem Fall die zur Nam-
lichkeitssicherung erforderlichen Angaben fiir die
Waren enthalten, auf die sich die Anmeldung
bezieht.

(3) Eine nach Absatz 2 angenommene unvollstdn-
dige Anmeldung kann entweder vom Anmelder ver-
vollstandlgt oder mit Zustimmung der Zollstelle
durch eine neue Anmeldung ersetzt werden, die den
Voraussetzungen von Artikel 4 entspricht. Im letzte-
ren Fall wird als Zeitpunkt fiir die Festsetzung etwa
anfallender Eingangsabgaben und fiir die Anwen-
dung der iibrigen Bestimmungen iiber die voriiber-
gehende Verwendung der Waren der Zeitpunkt der
Annahme der - unvollstindigen = Anmeldung
zugrunde gelegt.

Artikel 7

(1) Anmeldungen, die den in Artikel 4 festgelegten
Erfordernissen entsprechen, sowie Anmeldungen,
fir die die in Artikel 6 Absatz 2 vorgesehenen
Erleichterungen gewdhrt werden, werden von der
Zolistelle unverziiglich in der in den einzelnen Mit-
gliedstaaten vorgeschriebenen Form angenommen.

Ist jedoch eine Anmeldung nach Artikel 5 Absatz 1
zweiter Unterabsatz abgegeben worden, bevor die
zugehorigen Waren bei der Zollstelle oder an einem
anderen von ihr bezeichneten Ort angekommen
waren, so kann die Anmeldung erst nach Gestellung
“der Waren bei der zustindigen Behorde nach Arti-
kel 5 Absatz 2 angenommen werden.

(2) Das Annahmedatum wird auf der Anmeldung
vermerkt; es stellt den maBBgebenden Zeitpunkt fiir

die Anwendung von Artikel 3 Absatz 1 der Grund-
verordnung dar.

Artikel 8

(1) Dem Anmelder wird nach folgender MaBigabe
auf Antrag erlaubt, die von der Zollstelle nach Arti-
kel 7 angenommenen Anmeldungen in bezug auf

eine oder mehrere der in Artikel 4 bezeichneten
Angaben zu berichtigen:

a) die Berichtigung mufB} beantragt werden, bevor
die Waren zur voriibergehenden Verwendung
freigegeben worden sind;

b) die Berichtigung wird nicht mehr zugelassen,

- wenn der Antrag gestellt wird, nachdem die
Zollstelle den Anmelder davon unterrichtet hat,
daBl sie eine Beschau der Waren vornehmen
will, oder nachdem sie festgestellt hat, daB3 die
betreffenden Angaben unrichtig sind;

c) die Berichtigung darf nicht dazu fiihren, daB} die
Anmeldung fiir andere Waren gilt als die, fir
die sie urspriinglich bestimmt war.

(2) Die Zollstelle kann zulassen oder verlangen,
daB Berichtigungen nach Absatz 1. durch Abgabe
einer neuen Anmeldung als Ersatz der urspriingli-
chen Anmeldung vorgenommen werden. In diesem
Fall wird als Zeitpunkt fiir die Festsetzung etwa
anfallender Eingangsabgaben sowie fiir die Anwen-
dung der iibrigen Bestimmungen iiber die voriiber-
gehende Verwendung der Zeitpunkt der Annahme
der urspriinglichen Anmeldung zugrunde gelegt.

(3) Die Zolistelle kann auf Antrag des Anmelders
die Annullierung oder Riicknahme der Anmeldung
zulassen, solange sie die Waren nicht freigegeben
hat.

Titel 11

Zollbeschau und Niimlichkeitsfeststellung durch die
Zolistelle

Artikel 9

(1) Unbeschadet anderer ihr zur Verfﬁgung stehen-
der Priifungsméglichkeiten kann die Zollstelle die
Waren ganz oder teilweise beschauen. \

(2) Die Zollbeschau erfolgt an dem zu diesem
Zweck bezeichneten Ort zu den dafiir vorgesehenen
Zeiten.

Die Zollstelle kann jedoch auf Antrag des Anmel-
ders die Zollbeschau an einem anderen Ort zu einer
anderen Zeit vornehmen. Dadurch entstehende
Kosten trigt der Anmelder.

(3) Das Verbringen der Waren nach dem Ort der
Zollbeschau, das Auspacken, das Wiedereinpacken
und alle anderen fiir die Zollbeschau erforderlichen

. Tatigkeiten werden vom Anmelder oder auf seine

Gefahr vorgenommen.

Dadurch entstehende Kosten trigt in allen Fillen
der Anmelder. : ,

(4) Der Anmelder ist berechtigt, bei “der Zollbe-
schau anwesend zu sein oder sich vertreten zu las-
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sen. Die Zollstelle kann, wenn sie es fiir zweckdien-
lich hdlt, vom Anmelder verlangen, daB er bei der
Zollbeschau anwesend ist oder sich vertreten 148t,
um ihr die zur Erleichterung der Zollbeschau erfor-
derliche Unterstiitzung zu gewdhren.

(5) Die Zollstelle kann bei der Zollbeschau Muster
und Proben zum Zweck einer Analyse oder einge-
henden Priifung entnehmen. Die durch die Priifung
oder Analyse entstehenden Kosten trigt die Verwal-
tung.

Artikel 10

(1) Die Ergebnisse der Uberpriifung der Anmel-

dung und gegebenenfalls der Zollbeschau sind fiir
die Berechnung etwa anfallender Eingangsabgaben
mafgebend. ‘

(2) Die Anwendung von Absatz 1 steht weder Prii-
fungen entgegen, die spiter von den zustindigen
Behorden des Mitgliedstaats durchgefiihrt werden,
in dem die Waren zur voriibergehenden Verwen-
dung abgefertigt worden sind, noch den Folgerun-
gen, die sich daraus nach den geltenden Bestim-
mungen insbesondere hinsichtlich einer Anderung
der Hohe der auf die Waren gegebenenfalls zu erhe-
benden Eingangsabgaben ergeben kdnnen.

(3) Die Feststellung der Zollstelle muB} insbeson-

dere die verwandten Namlichkeitsmittel enthalten;
sie muB mit dem Datum und der Angabe des beur-
kundeten Beamten versehen sein.

Titel 111
Besondere Bestimmungen
Artikel 11

(1) Erteilt der Mitgliedstaat, in dem die Uberfiih-
rung der Waren in die voriibergehende Verwendung
beantragt wird, allen oder bestimmten Zollstellen
die Befugnis, dieses Verfahren zu bewilligen, so gilt
die bei diesen Zollstellen abgegebene Anmeldung
gleichzeitig als Antrag nach Artikel 1. In diesem Fall
wird die Bewilligung von der Zollstelle auf der
Anmeldung erteilt. ‘

(2) Jeder Mitgliedstaat iibermittelt der Kommis-
sion die Aufstellung der gemidB Absatz 1 befugten
Zollstellen.

Artikel 12

(1) Die in Artikel19 der Grundverordnung
genannten persdnlichen Gebrauchsgegenstinde von
Reisenden werden zur voriibergehenden Verwen-
dung zugelassen, ohne dafl unter den von den

zustéindfgen Behorden festgelegten Voraussetzungen
eine schriftliche Anmeldung abzugeben ist, falls
diese Behorden sie nicht ausdriicklich verlangen.

(2) Die voriibergehende Verwendung von Waren,
fir die ein Carnet ATA gemiB dem Zolliiberein-
kommen von Briissel vom 6. Dezember 1961 fiir die
voriibergehende Einfuhr von Waren — nachfolgend
ATA-Ubereinkommen genannt — erteilt worden ist,
erfolgt auf Vorlage und durch Annahme dieses Car-
nets. Die Vorlage des Carnets ATA bei der Zollstelle
gilt als Antrag und Anmeldung und die Annahme
des Carnets als Bewilligung. '

Artikel 13

(1) Die zustindigen Behorden bewilligen das Ver-
fahren der voriibergehenden Verwendung fiir:

— Tiere und Gerite, die in Artikel 20 Buchsta-
benb) und c¢) der Grundverordnung genannt
sind und von einer auBlerhalb des Zollgebiets
der Gemeinschaft ansdssigen Person eingefiihrt
werden, -

— Verpackungsmittel, die unausloschliche und
unauswechselbare Zeichen einer auflerhalb des
Zollgebiets der Gemeinschaft ansédssigen Person
tragen und befiillt eingefiihrt werden,

auf miindlichen Antrag; Voraussetzung ist, da der
Anmelder bei Antragstellung ein Verzeichnis vor-
legt, aus dem hervorgeht:

a) sein Name und seine Anschrift,
b) die handelsiibliche Bezeichnung der Waren,
¢) der Wert der Waren,

d) die vorgesehene Verwendungsdauer der Waren
im Mitgliedstaat, in dem die Bewilligung erteilt
wird..

(2) Das Verzeichnis ist vom Antragsteller mit
Datum und Unterschrift zu versehen und der Ein-
fuhrzollstelle in zwei Exemplaren vorzulegen; die
Zollstelle versieht ein Exemplar mit ihrem Sichtver-
merk und gibt es dem Beteiligten zuriick; das andere
Exemplar bewahrt sie auf.

Der Sichtvermerk der Zollstelle auf dem Verzeichnis
steht einer Bewilligung gleich.

(3) Das in Absatz 1 erster Gedankenstrich fiir Tiere
und Gerite vorgesehene Verzeichnis kann innerhalb
eines Jahres fiir alle Einfuhren in das Zollgebiet der
Gemeinschaft verwandt werden.

Es wird jedes Jahr vor der ersten Einfuhr zur vor-
iibergehenden Verwendung bei der zustindigen
Zollstelle abgegeben.
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(4) Die zustindigen Behorden kénnen auf miindli-

chen Antrag andere als die in Absatz | ‘genannten
Waren zur voriibergehenden Verwendung zulassen.

In diesem Fall:

a) stellt die Einfuhrzollstelle ein Zollpapier fiir die
voriibergehende Verwendung aus, das als Bewil-
ligung gilt, oder

b) verlangt die Vorlage des in Absatz 1 genannten
Verzeichnisses, fiir das die Regeln des Absat-
zes 2 gelten.

(5) Jeder Mitgliedstaat meldet der Kommission die
Fille, in denen Absatz 4 Anwendung findet. .

Artikel 14

(1) Zur Anwendung des Artikels 3 Absatz 1 der
Grundverordnung werden die Fille, in denen die
zustindigen Behoérden keine Sicherheitsleistung ver-
‘langen, in Anhang I aufgefiihrt.

(2) Wird ein Carnet ATA verwandt, so gilt die
gemidB dem ATA-Ubereinkommen geleistete Sicher-
heit als ausreichend.

Titel IV
Verwendungsdauer

Artikel 15

(1) Zur Anwendung des Artikels 4 Absatz 1 der
Grundverordnung gilt der Zeitpunkt der Annahme
der Anmeldung als der Zeitpunkt, in dem die Ver-
wendungsdauer der in das Verfahren der voriiberge-
henden Verwendung iiberfiihrten Waren beginnt.

(2) Als auBergewohnliche Umsténde im Sinne von
Artikel 4 Absatz 2 sind alle Ereignisse zu verstehen,
die die Verwendung der Ware fiir eine zusitzliche
Frist n6tig machen, um den Zweck zu erreichen, mit
dem die voriibergehende Verwendung begriindet
wurde. |

(3) Beantragt der Begiinstigte des Verfahrens der
voriibergehenden Verwendung die Verlingerung der
Verwendungsdauer aufgrund von Artikel 4 Absatz 2
der Grundverordnung, muf3 er seinem Antrag alle
verfiigbaren Unterlagen beifiigen, die es den zustin-
digen Behorden, die die Bewilligung erteilt haben,
ermdglichen, eine Entscheidung zu treffen.

Jede bewilligte Fristverlingerung, die die in Arti-
kel 4 Absatz der Grundverordnung vorgesehene
Hochstdauer iiberschreitet, ist so zu berechnen, dal3

sie die Umstinde beriicksichtigt, die den Inhaber
der Bewilligung daran hindern, die Verpflichtung
zur Wiederausfuhr der Waren innerhalb dieser Frist
zu erfiillen.

Titel V

Ubertragung der Bewilligung und wiederholte
Uberfiihrung derselben Ware in das Verfahren in
verschiedenen Mitgliedstaaten

Artikel 16

Bei Anwendung von Artikel 5 Absatz 1 der Grund-
verordnung tragen die zustindigen Behorden, die
die Ubertragung der Bewilligung genehmigen, einen
entsprechenden Vermerk ein.

Die Ubertragung beendet das Verfahren hinsichtlich
des vorhergehenden Bewilligungsinhabers.

Artikel 17

(1) Soll eine Ware, die in einem Mitgliedstaat,
nachfolgend Abgangsmitgliedstaat. genannt, in das
Verfahren der voriibergehenden Verwendung iiber-

-filhrt worden ist, in einem Mitgliedstaat, nachste-

hend Empfangsmitgliedstaat genannt, im Rahmen
desselben Verfahrens verwendet werden, so ist von
den zustdindigen Behorden des Empfangsmitglied-
staats gemdB dem im nachstehenden Artikel 19
Absatz 2 vorgesehenen Verfahren eine neue Bewilli-
gung zu erteilen.

(2) Der Versand der betreffenden Ware in einen
anderen Mitgliedstaat erfolgt nach den Bestimmun-
gen, die in der Verordnung (EWG) Nr. 222/77 des
Rates (!) fiir die in ihrem Artikel 1 Absatz 2 Buch-
stabe a) genannten Waren festgelegt sind. Das
Dokument des gemeinschaftlichen Versandverfah-
rens oder das Dokument, das dem Dokument des
externen gemeinschaftlichen Versandverfahrens
gleichgestellt ist, mufB einen der folgenden Vermerke
in dem fiir die Warenbeschreibung vorgesehenen
Feld tragen:

— V. V.-Waren,

— M. lL.-varer,

— TA goods,

— Marchandises AT,
— Eunope'udw I1E
— Merci AT,

— |T. I.-goederen.

(3)| Im Zeitpunkt der. Uberfiithrung der betreffen-

~den Waren in das externe gemeinschaftliche Ver-

sandverfahren wird im Abgangsmitgliedstaat das

(') 'ABL Nr. L 38 vom9.2.1977,S. 1.
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bewilligte Verfahren der voriibergehenden Verwen-
dung beendet. Gleichzeitig werden die im Rahmen
der teilweisen Befreiung geschuldeten Eingangsab-
‘gaben erhoben.

(4) Die Absitze 2 und 3 sind auch anzuwenden,
wenn Waren im Hinblick auf ihre Ausfuhr aus dem
Zollgebiet der Gemeinschaft aus einem Mitglied-
staat in einen anderen versandt werden.

Artikel 18

(1) Wird Artikel 17 dieser Verordnung angewandt,
so stellen die zustindigen Behorden des Abgangs-
mitgliedstaats auf Antrag des Inhabers der Bewilli-
gung anliBlich der Uberfiihrung der Ware in das
externe gemeinschaftliche Versandverfahren das in
Absatz 2 genannte Informationsblatt INF 6 aus.

(2) Das Informationsblatt, nachstehend INF 6
genannt, besteht aus einem Original und einer
Durchschrift. Es wird auf einem Vordruck ausge-
stellt, der dem Formblatt in Anhang II entspricht
und die Voraussetzungen in Anhang III erfillt.

Nr. L 171/7

Artikel 19

(1) Das Informationsblatt INF 6 muB alle notwen-
digen Angaben enthalten, um den zustindigen
Behorden des Empfangsmitgliedstaats insbesondere
Auskunft zu geben iiber:

— den Zeitpunkt der Uberfiihrung der Waren in
das Verfahren der voriibergehenden Verwen-
dung im Abgangsmitgliedstaat,

— die zu diesem Zeitpunkt festgestellten Bemes-
sungsgrundlagen

— sowie gegebenenfalls den im Rahmen der teil-

~ weisen Befreiung bereits erhobenen Betrag der

Eingangsabgaben und den fiir diese Abgaben-
erhebung beriicksichtigten Zeitraum.

(2) Der Beteiligte legt das Informationsblatt INF 6
den zustindigen Behérden des Empfangsmitglied-
staats als Unterlage fiir den Antrag vor, den er zur
Erteilung der in Artikel 17 Absatz 1 vorgesehenen
neuen Bewilligung stellt.

(3) Das Original des Informationsblatts INF 6
wird dem Beteiligten zuriickgegeben; die Durch-
schrift wird bei der ausstellenden Zollbehorde auf-
bewahrt.

KAPITEL 111

BESONDERE BESTIMMUNGEN FUR WAREN, DIE IM RAHMEN DES
VERFAHRENS VOLLSTANDIG VON DEN EINGANGSABGABEN BEFREIT WERDEN

KONNEN

Titel I

Voriibergehende Verwendung bestimmter Waren

Artikel 20

Das Verzeichnis der Waren, die als Berufsausri-
stung im Sinne von Artikel 7 Absatz2 zweiter
Unterabsatz der Grundverordnung gelten, ist dieser
Verordnung.als Anhang IV beigefiigt.

Artikel 21

Das Verzeichnis der Waren, die als pddagogisches
Material im Sinne von Artikel 10 Absatz2 der
Grundverordnung anzusehen sind, ist dieser Verord-
nung als Anhang V beigefiigt.

Artikel 22

Firr die Anwendung von Artikel 10 Absatz 3 Buch-
stabe a) der Grundverordnung gelten als ,,aner-
kannte Einrichtungen‘ staatliche oder private Ein-
richtungen der Schul- oder Berufsausbildung, die im
wesentlichen ohne Gewinnabsicht betrieben werden
und von den zustindigen Behorden des Einfuhrmit-

gliedstaats zugelassen sind, um padagogisches
Material voriibergehend zu verwenden.

Artikel 23

Fir die Anwendung von Artikel 11 Absatz 3 Buch-
stabe a) der Grundverordnung gelten als ,aner-
kannte Einrichtungen‘ staatliche oder private wis-
senschaftliche oder schulische Einrichtungen, die im
wesentlichen ohne Gewinnabsicht betrieben werden
und von den zustindigen Behérden des Einfuhrmit-
gliedstaats zugelassen sind, um wissenschaftliches
Material voriibergehend zu verwenden.

Artikel 24

Fiir die Anwendung von Artikel 12 Absatz 2 Buch-
stabe a) der Grundverordnung gilt als ,,gelegentliche
Lieferung* jede Lieferung von medizinisch-chirurgi-
schem und Labormaterial, die auf Anforderung von
Krankenhdusern und anderen Einrichtungen des
Gesundheitswesens vorgenommen wird, die dieses
Material infolge auBergewohnlicher Umstinde drin-
gend bendtigen, um Unzulinglichkeiten ihrer eige-
nen Ausriistung auszugleichen.
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Artikel 25

Fiir die Anwendung von Artikel 16 Absatz 1 Buch-
stabe a) und d) der Grundverordnung gelten als:

— ,.gebrauchte Waren‘‘ andere als Neuwaren,

— ,,Sendungen zur Ansicht* Warensendungen, fiir

~die auf seiten des Versenders ein Verkaufsinter-
esse und die Maoglichkeit eines Kaufes der
Waren nach einer Priifung durch den Empfin-
ger besteht.

Artikel 26

Das Verzeichnis der als Werbematerial fiir den
Fremdenverkehr im Sinne des Artikels 20 Buch-
stabe d) der Grundverordnung geltenden Waren ist
in Anhang VI enthalten.

Artikel 27

Das Verzeichnis der als Betreuungsgut fiir Seeleute
im Sinne des Artikels 21 Absatz 3 der Grundverord-
nung geltenden Waren ist in Anhang VII enthalten.

Titel 11

Voriibergehende Verwendung von Waren, die in
besonderen Situationen ohne wirtschaftliche
Auswirkungen eingefiihrt werden

Artikel 28

(1) Die zustindigen Behorden bewilligen das Ver-
fahren der voriibergehenden Verwendung, wenn sie

hinsichtlich eines gemidBl Artikel 2 Absatz 2 dieser
Verordnung gestellten Antrags, der ihnen gemiB
Artikel 23 der Grundverordnung vorgelegt wird, zu
der Auffassung kommen, daB es sich um eine
besondere Situation ohne wirtschaftliche Auswir-
kungen handelt.

(2) Jeder Mitgliedstaat iibermittelt der Kommis-
sion die Aufstellung iiber die Waren mit einem Wert
von iiber 3 000 ECU, fiir die er die voriibergehende
Verwendung unter Anwendung von Artikel 23 der
Grundverordnung bewilligt hat.

Diese Aufstellung enthdlt die handelsiibliche
Bezeichnung der genannten Waren sowie den Hin-
weis auf die Tarifnummer oder -stelle des Gemein-
samen Zolltarifs, die im Antrag angegeben ist. Sie
enthilt ebenso die Angabe des Zollwerts der betref-
fenden Waren sowie die Verwendung, die von ihnen
im betreffenden Mitgliedstaat gemacht werden soll.

(3) Die in Absatz 2 genannte Mitteilung wird unter
Verwendung eines Vordrucks gemacht, dessen Form
in Anhang VIII wiedergegeben ist. Sie muB} der
Kommission spétestens zum 15. Mirz und 15. Sep-
tember jedes Jahres hinsichtlich der im Laufe des
vorhergehenden Halbjahres erteilten Bewilligungen
zugesandt werden.

(4) Die Kommission iibersendet jede Aufstellung
den iibrigen Mitgliedstaaten. Diese Aufstellungen

werden von dem in Artikel 32 der Grundverordnung
genannten Ausschuf} gepriift.

KAPITEL IV

. BESONDERE BESTIMMUNGEN UBER DIE WAREN, FUR DIE DIE
VORUBERGEHENDE VERWENDUNG BEI TEILWEISER BEFREIUNG VON
EINGANGSABGABEN BEWILLIGT WERDEN KANN

Artikel 29

Das Verzeichnis der Waren, die vom Verfahren der
voriibergehenden Verwendung bei teilweiser Befrei-
ung von den Eingangsabgaben nach Artikel 24
Absatz 2 der Grundverordnung auszuschlielen sind,
ist in Anhang IX enthalten.

Artikel 30

(1) Jeder Mitgliedstaat ibermittelt der Kommis-
sion die Aufstellung der Waren, fiir die er die vor-
iibergehende Verwendung unter Anwendung von
Artikel 27 der Grundverordnung bewilligt hat.

Diese Aufstellung enthidlt die handelsiibliche
Bezeichnung der genannten Waren sowie den Hin-
weis auf die Tarifstelle des Gemeinsamen Zolltarifs.
Sie enthilt ebenso die Angabe des Zoliwerts der
betreffenden Waren wie die Verwendung, die von
ihnen im betreffenden Mitgliedstaat gemacht wer-
den soll.

(2) Die in Absatz 1 genannte Mitteilung wird unter
Verwendung eines Vordrucks gemacht, dessen Form
in Anhang X wiedergegeben ist. Sie muf8 der Kom-
mission spitestens zum 15. Mirz und 15. September
jedes Jahres hinsichtlich der im Laufe des vorherge-
henden Halbjahres erteilten Bewilligungen zuge-
sandt werden.
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(3) Die Kommission iibersendet jede Aufstellung
den iibrigen Mitgliedstaaten. Diese Aufstellungen
werden von dem in Artikel 32 der Grundveérordnung
genannten AusschuBl gepriift.

(4) Bei Ablauf der Verwendungsdauer fiir die nach
Artikel 27 Absatz 1 der Grundverordnung in das
Verfahren der voriibergehenden Verwendung bei
vollstindiger Befreiung von den Eingangsabgaben
iiberfiihrten Waren sind diese Waren in eine der in
Artikel 28 der Grundverordnung genannten Bestim-
mungen oder in die voriibergehende Verwendung
bei teilweiser Befreiung von den Eingangsabgaben
zu uberfiihren.

Der Zeitpunkt, in dem die Waren in die voriiberge-
hende Verwendung bei vollstindiger Befreiung von
den Eingangsabgaben nach Artikel 27 der Grund-
verordnung iberfilhrt worden sind, ist fiir die
Bemessung der Hohe der bei der teilweisen Befrei-
ung zu erhebenden Abgaben zugrunde zu legen.

Artikel 31
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffent-
lichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-

ten in Kraft.

Sie findet ab 13. Juni 1985 Anwendung.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 13. Juni 1984

Fiir die Kommission
Karl-Heinz NARJES
Mitglied der Kommission
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ANHANG 1

In Artikel 3 der Grundverordnung genannte Fille, in denen die zustiindigen Behorden keine
Sicherheitsleistung verlangen

Voriibergehende Verwendung von Waren ohne schriftliche Anmeldung gemiB Artikel 12
und 13, falls die zustédndigen Behorden eine solche nicht ausdriicklich verlangen.

Voriibergehende Verwendung von Waren, d1e von einer staatlichen Behérde voriibergehend
eingefiihrt werden.

Voriibergehende Verwendung von Material, das Eisenbahn-, Schlffsverkehrs oder Flugge-

sellschaften oder Postverwaltungen gehért und von ihnen im internationalen Verkehr ver- -

wendet wird, soweit es mit Erkennungszeichen versehen ist.

Voriibergehende Verwendung von leer eingefiihrten Verpackungen, die unausldschliche und
unauswechselbare Zeichen tragen und deren Wlederausfuhr nach der Handelsiibung ohne
jeden Zweifel stattfindet.

Voriibergehende Verwendung von Ausriistungen fiir Katastropheneinsitze, die von Organi-
sationen eingefiihrt werden, die von den zustindigen Behorden zugelassen sind.

Bislzum ErlaB neuer Bestimmungen die voriibergehende Verwendung von Waren, fiir die im
Einfuhrmitgliedstaat Ausnahmen von der Sicherheitsleistung gelten. Jeder Mitgliedstaat tellt
der Kommission die Fille mit, in denen diese Regel Anwendung findet.



Beim Ausfllen bitte Hinweise auf der Ruckseite beachten.

. ‘ ANHANG 11
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 inhaber der Bewilligung der voriibergehenden Verwendung I N F 6 Nr. A/000000

Original
VORUBERGEHENDE VERWENDUNG

AUSKUNFTSBLATT

2 Empfanger des Antrags 3 ANTRAG (') ,
Der Unterzeichner, l:l Inhaber der Bewilligung der voriber-
h gehenden Verwendung, .
Vertreter des Inhabers der Bewilligung der
, vorubergehenden Verwendung,
beantragt die Erteilung dieses Auskunftsblatts

4 Empfanger der Auskiinfte | Ort:
' Datum:
I R

Tag Monat Jahr -

Untefschrift:
5 Datum der Uberfiihrung der Waren in das Verfahren
Tag Monat Jahr
6 Letzter Tag fur die Wiederausfuhr ' 7 Hinweis auf die Grundverordnung -
[ J l J Anwendung von Artikel
Tag Monat Jahr
8 Zeichen und Nummern — Anzahl! und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung 9 Tarifstelle des GZT
10 Nettomenge (%)
A
\ , 11 Zollwert
8 Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung 9 Tarifstelle des GZT
10 Nettomenge (?) -
B
11 Zoliwert
8 Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung 9 Tarifstelle des GZT
10 Nettomenge (%)
C ‘
11 Zollwert

12 Beférderungspapier der Waren ()
T1 Eﬂ Carnet TIR D Rheinmanifest I:l als T1 geltender CIM E:l als T1 geltender TIEx |:| als T1 geltender
Ubergabeschein — gemeinschaftiiches Versandverfahren Ig-_—, andere (genaue Angabe)
Nr. vom l | |
' Tag  Monat Jahr

13 Angewandte NamlichkeitsmaBnahmen

14 VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN DES ABGANGSMITGLIEDSTAATS AUSZUFULLEN
Betrag der erhobenen Z6lle (in der Wahrung des Abgangsmitgliedstaats)

FELD FELD | FELD
_A lllllll’ll B L1 1 I'I|’ll C IIIIIII’II
Fir die Erhebung beriicksichtigter Zeitraum Datum: ' :
Monat(e) I I l | ' Stempel:
Bemerkungen: Tag = Monat Jahr
Unterschrift:

(') Zutreffendes wie folgt ankreuzen.

(®) Kilogramm, Liter, Meter, m? usw.



Riickseite des Originals

15 ERSUCHEN UM NACHTRAGLICHE PRUFUNG

Die nachstehend bezeichnete zusténdige Dienststelle bittet, die Echtheit dieses Auskunftsblatts und die Richtigkeit der darin enthaltenen
Angaben zu prifen.

Ort:
Datum: L | . | | ~ Stempel:

Tag Monat Jahr ZUSTANDIGE DIENSTSTELLE
‘Unterschrift:

D zu den beigefiigten Bemerkungen AnlaB gibt.

16 ERGEBNIS DER PRUFUNG
Die Prifung durch die unten bezeichnete zusténdige Dienststelle hat ergeben, daB dieses Auskunftsblatt (') -

von den darin angegebenen zustandigen Behérden erteilt worden ist und daB die darin enthaltenen Angaben richtig sind,

Ont: A
Datum: I | I l ‘Stempel:

. Tag Monat Jahr ZUSTANDIGE DIENSTSTELLE
Unterschrift: ’

(') Zutreffendes wie folgt ankreuzen.

HINWEISE

A. Aligemeine Hinweise:

1.

Die Felder 1 bis 13 sind vom Inhaber der Bewilligung der voriibergehenden Verwendung oder von seinem Vertreter auszufiillen.

2. Das Auskunftsblatt ist in leserlicher und haltbarer Schrift, méglichst mit Schreibmaschine, auszuflillen. Es darf weder Rasuren noch

Ubermalungen aufweisen. Anderungen sind so vorzunehmen, daB die irrtimlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die be-
absichtigten Eintragungen hinzugefiigt werden. Jede so vorgenommene Anderung muB von demjenigen, der das Auskunftsblatt ausgefullt
hat, gebilligt und von den zusténdigen Behérden bestétigt werden

B. Besondere Hinwelse zu den nachstehend genannten Feldern:

1
2

4

8

14

Anzugeben sind der Name und die vollstandige Anschrift, gegebenenfalls einschlieBlich der Postleitzahi, und der Mitgliedstaat.

Anzugeben sind die Bezeichnung und die volistandige Anschrift, gegebenenfalis einschlielich der Postleitzahl, und der Mitgliedstaat der
zustandigen Behérde.

Anzugeben sind die Bezeichnung und die vollistandige Anschrlft gegebenenfalls einschlieBlich der Postleitzahl, und der Mitgliedstaat der

~ zusténdigen Behorde, die die Auskiinfte einholt.

Anzugeben sind Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke. Fiir nicht verpackte Waren |st die Zahl der Gegenstinde oder das
Wort , lose” einzutragen.

Die Waren sind nach ihrer handelsiiblichen oder zolitariflichen Bezeichnung aufzufiihren. Ihre Bezeichnung muB mit derjenigen der in
Feld 12 genannten Dokumente (ibereinstimmen.

Die Betrage sind in nationaler Wéhrung einzutragen. Fir jede Ziffer ist ein Kastchen vorgesehen die beiden letzten Kastchen sind
gegebenenfalls Bruchteilen einer Einheit vorbehalten.



EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 Inhaber der Bewilligung der voriibergehenden Verwenqlu'ng

INF 6 Nr. A/000000

Durchschrift
VORUBERGEHENDE VERWENDUNG

AUSKUNFTSBLATT

2 Empfénger des Antrags

4 Empféanger der Auskiinfte

5 Datum der Uberfiihrung der Waren in das Verfahren

Tag Monat Jahr

3 ANTRAG () ,
Der Unterzeichner, Inhaber der Bewilligung der voriiber-
gehenden Verwendung, |
Vertreter des Inhabers der Bewilligung der
voriibergehenden Verwendung,
beantragt die Erteilung dieses Auskunftsblatts
Ort:

Datum:

I N

Tag Monat Jahr
Unterschrift:

6 Letzter Tag fiir die Wiederausfuhr

I N

Tag Monat Jahr

7 Hinweis auf die Grundverordnung
Anwendung von Artikel

8 Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung

9 Tarifstelle des GZT

10 Nettomenge (%)

11 Zollwert

8 Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung

9 Tarifstelle des GZT

10 Nettomenge (%)

11 Zoliwert

8 Zeichen und Nummern — Anzahl und Art der Packstiicke — Warenbezeichnung

9 Tarifstelle des GZT

10 Nettomenge (%)

11 Zollwert.

12 Beforderungspapier der Waren (')

[ I:gl

Ubergabeschein — gemeinschaftliches Versandverfahren
Nr. vom

Carnet TIR D Rheinmanifest‘D als T1 geltender CIM D als T1 geltender TIEx l_—_l als T1 geltender
Ig__l andere (genaue Angabe)

Tag Monat Jahr

13 Angewandte NamlichkeitsmaBnahmen

14 VON DEN ZUSTANDIGEN BEHORDEN DES ABGANGSMITGLIEDSTAATS AUSZUFULLEN
Betrag der erhobenen Zolle (in der Wahrung des Abgangsmitgliedstaats)

(') Zutreffendes wie foigt ankreuzen.
(® Kilogramm, Liter, Meter, m? usw.

FELD ; ‘ FELD _ FELD
A I R R B || L o]y < B R RN R
Fur die Erhebung beriicksichtigter Zeitraum Datum:
| Monat(e) L I l , I Stempel:
Bemerkungen: Tag Monat Jahr

Unterschrift:
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ANHANG 111
BESTIMMUNGEN UBER DAS INFORMATIONSBLATT INF 6

1. Der Vordruck, auf dem das Informationsblatt INF 6 ausgestellt wird, wird auf weilem
Schreibpapier ohne Holzschliff und mit einem Quadratmetergewicht zwischen 40 und 65 g
gedruckt.

2. Der Vordruck hat das Format 210 x 297 mm.
3. Der Druck des Vordrucks obliegt den Mitgliedstaaten.
4. Ertrigt zur Kennzeichnung eine Seriennummer.

5. Der Vordruck ist in einer von den zustandigen Behorden des Mitgliedstaats, in dem das
Informationsblatt ausgestellt wird, zu bestimmenden Amtssprache der Gemeinschaft zu
drucken. Der fiir das Ersuchen um Auskunft bestimmte Teil des Informationsblatts ist in
einer der Amtssprachen der Gemeinschaft auszufiillen, die von den zustindigen Behorden
des Mitgliedstaats bestimmt wird, von denen das Ersuchen ausgeht. ’

6. Die zustindigen Behérden des Mitgliedstaats, die sich der Information zu bedienen haben,

konnen die Ubersetzung der in den Vordrucken enthaltenen Angaben in die oder eine Amts-
sprache dieses Mitgliedstaats verlangen.

ANHANG IV
BERUFSAUSRUSTUNG

A. Ausriistung fiir Presse, Rundfunk und Fernsehen

+

a) Presseausriistung wie
1. Schreibmaschinen,
2. photographische oder kinematographische Aufnahmeapparate,
3. Apparate zum Senden, Aufnehmen oder Wiedergeben von Ton und Bild, '
4. unbeépielte Ton- oder Bildtriger;
b) Rundfunkausriistung wie
1. Sende- und Fernmeldegeriite,
2. Tonaufnahme- und Tonwiedergabegerite,
3. Instrumente und Apparate fiir technische Priifungen und Messungen,
4

. Betriebszubehor (Uhren, Chrpnometer, Kompasse, Stromaggregate, Transformatoren,
Batterien und Akkumulatoren, Heiz- und Be- oder Entliftungsgerite usw.),

5. unbespielte Tontriger;
¢) Fernsehausriistung wie
1. Fernsehkameras,
telekinematographische Gerite, v | ;
Instrumente und Apparate fiir technische Priifungen und Messungen,
Sende- und Wiederaussendegeriite,
Fernmeldegeriite,
Apparate zur Aufnahme oder Wiedergabe von Ton und Bild,

Beleuchtungsgeriite,

Ca N S I S )

Betriebszubehér (Uhren, Chronometer, Kompasse, Stromaggregate, Transformatoren,
Batterien und Akkumulatoren, Heiz- und Be- oder Entliftungsgerite usw.),

9. unbespielte Bild- oder Tontriger,
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d)

b)

10. Probekopien (,,film-rushes*),
11. Musikinstrumente, Kostiime, Kulissen und andere Biihnenrequisiten;

fiir die vorstehenden Zwecke gebaute oder besonders hergerichtete Fahrzeuge.

B. Kinematographische Ausriistung

Ausriistung wie

Bildaufnahmeapparate aller Art,

Instrumente und Apparate fiir technische Priifungen und Messungen, |
fahrbare Stative fiir Bildaufnahmeapparate und Krine;
Beleuchtungsgerit,

Tonaufnahme- oder Tohwiedergabegeréit,

unbespielte Bild- oder Tontréger,

Probekopien (,,film-rushes*‘),

® NN W=

Betriebszubeh6r (Uhren, Chronometer, Kompasse, Stromaggregate, Transformatoren,
Batterien und Akkumulatoren, Heiz- und Be- oder Entliiftungsgerite usw.),

9. Musikinstrumente, Kostiime, Kulissen und andere Biihnenrequisiten;

fiir die vorstehenden Zwecke gebaute oder besonders hergerichtete Fahrzeuge.

C. Sonstige Ausriistung

. Ausriistung fiir die Montage, Erprobung, Inbetriebnahme, Kontrolle, Uberpriifung, Instand-

haltung oder Instandsetzung von Maschinen, Anlagen, Verkehrsmitteln usw. wie: Werkzeug,
Ausriistung und Gerite zur Messung, Uberpriifung oder Kontrolle (von Temperatur, Druck,
Entfernung, Hohe, Oberfliche, Geschwindigkeit usw.), einschlieBlich elektrischer Instru-
mente (Spannungsmesser, Strommesser, MeBkabel, Komparatoren, Transformatoren, Regi-
striergerite usw.) und Schablonen; Gerite und Ausriistung zum Fotografieren von Maschi-

nen und Anlagen wihrend und nach ihrer Montage; Instrumente zur technischen Kontrolle

von Schiffen;

Ausriistungen fiir Geschiftsleute, fiir Sachverstindige auf dem Gebiet der wissenschaftli-
chen oder technischen Arbeitsorganisation, der Produktivitit und des Rechnungswesens
sowie fiir Angehorige dhnlicher Berufe wie: Schreibmaschinen, Gerite fiir die Toniibertra-
gung, -aufnahme und -wiedergabe, Rechengerite und -instrumente;

von Sachverstindigen, welche mit topographischen Arbeiten oder mit geophysikalischen
Prospektionsarbeiten betraut sind, benétigte Ausriistung wie: MeBinstrumente und -appa-
rate, Bohrmaterial, Sende- und Fernmeldegerite;

Geriite, die fiir Sachverstindige im Kampf gegen die Umweltverschmutzung bestimmt sind;

Instrumente und Apparate fiir Arzte, Chirurgen, Tierdrzte, Hebammen sowie Angehorige
dhnlicher Berufe;

von Archiologen, Paldontologen, Geographen, Zoologen usw. bendtigte Ausriistung;

von Artisten, Schauspielertruppen und Orchestern benétigte Ausriistung, wie die bei Auffiih-
rungen verwendeten Gegenstinde, Musikinstrumente, Kulissen, Kostiime, Tiere usw.;

von Vortragsreisenden zur Veranschaulichung ihrer Vortréige benétigte Ausriistung;

fir die vorstehenden Zwecke gebaute oder besonders hergerichtete Fahrzeuge wie fahrbare
Kontrollposten, Werkstattwagen, Laborfahrzeuge usw.

Ausgeschlossen sind Ausriistungen fiir den Binnenverkehr in einem Mitgliedstaat oder die

gewerbliche Herstellung oder Aufbereitung von Waren oder — sofern es sich nicht um Hand-

werkzeuge handelt — Ausriistungen zur Nutzung natiirlicher Ressourcen, zur Errichtung,

Instandsetzung oder Instandhaltung von Gebiduden sowie zur Durchfiithrung von Erd- und &hnli-
" chen Arbeiten. ' »
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ANHANG vV
PADAGOGISCHES MATERIAL

Apparate zum Aufnehmen oder Wiedergeben von Ton und Bild wie z. B.:
— Dia- und Stehfilmprojektoren, ‘

— Filmprojektoren,

— Riickpros und Episkope,

i— Tonbandgeriite, Videorekorder und Fernsehfilmaufnahmegerite,

— Betriebsfernsehsysteme;

Ton- und Bildtriiger wie z. B.:

— Diapositive, Stehfilme und Mikrofilme,

— kinematographische Filme,

— Tonaufnahmen (Tonbinder, Schallplatten),
— Videobinder;

Spezialmaterial wie z. B.:

— Bibliographisches und audiovisuelles Material fiir Bibliotheken,.

— rollende Bibliatheken,.

— Sprachlabors,

— Simultaniibersetzungseinrichtungen,

— mechanische oder elektronische Geriite fiir programmierten Unterricht,

— eigens fiir die Unterrichtung und Berufsausbildung von Behinderten gestaltete Gegen-
stinde; ‘

anderes Material wie z. B.:

" — Wandbilder, Modelle, Schaubilder, Karten, Pline, Photographien und Zeichnungen,

— Instrumente, Maschinen, Apparate, Gerite und Modelle zu Vorfiihrzwecken,

— Sammlungen mit zugehérigem Ton- oder Bildmaterial fiir ein bestimmtes Unterrichts-
fach (study kits),

— Instrumente, Maschinen, Apparate, Gerite, Werkzeuge und Werkzeugmaschinen fiir die
technische und handwerkliche Ausbildung.

ANHANG VI
WERBEMATERIAL FUR DEN FREMDENVERKEHR

Gegenstinde, die zur'Aussteliung in den Geschiftsstellen der von ‘den nationalen offiziellen

Fremdenverkehrsorganisationen anerkannten Vertreter oder bezeichneten Korrespondenten

b)

oder an andere von den Zollbehérden des Einfuhrlandes zugelassenen Stellen bestimmt
sind: Bilder und Zeichnungen, eingerahmte Photographien und photographische VergréBe-
rungen, Kunstbiicher, Malereien, Kunststiche und Lithographien, Bildhauerarbeiten, Tapis-
serien und andere dhnliche kiinstlerische Erzeugnisse

Gegenstinde fiir Schaufenster (Schaukisten, Gestelle und dergleichen)\ einschlieBlich der zu .

ihrem Betrieb erforderlichen elektrischen und technischen Ausriistung;

Dokumentarfiline, Schallplatten, bespielte Tonbinder und andere Tonaufnahmen zur unent-

geltlichen Vorfiihrung, soweit sie nicht zur Handelswerbung verwendet werden kénnen oder

im Einfuhrland allgemein verkauft werden:
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Fahnen in angemessener Anzahl;

Dioramen, Modelle, Diapositive, Klischees, photographische Negativc;‘

Muster von Gegenstinden des heimischen Handwerks, Volkstrachten und dhnlichen Gegen-
stinden der Volkskunst in angemessener Anzahl.

ANHANG V11

BETREUUNGSGUT FUR SEELEUTE

Biicher und Druckschriften wie z. B.:

Biicher aller Art,
Fernlehrgiinge,
Zeitungen und Zeitschriften,

Broschiiren mit Angaben iiber die in den Héfen gebotenen Betreuungsdienste;

audiovisuelles Material wie z. B.:

Tonwiedergabegerite,
Magnetbandgeriite,
Rundfunkempfangsgerite,
Fernéehempfangsgeréite,
Projektoren, '

Aufzeichnungen auf Schallplatten oder Magnetbindern (Sprachkurse, Rundfunksen-
dungen, Musik und Unterhaltungssendungen),

belichtete und entwickelte Filme, ,

- Diapositive;

Sportartikel wie z. B.:

Sportkleidung,
Bille aller Art,
Schldager und Netze,
Deckspiele,
Leichtathletikgerit,
Turngerit;

Material fiir Gesellschaftsspiele oder Zeitvertreib wie z. B.:

Gesellschaftsspiele,
Musikinstrumente,
Material fiir Requisiten fiir Amateurtheater,

Material fiir Malerei, Bildhauerarbeiten, Holzarbeiten, Metallarbeiten, Teppichkniipfen;

Kultgegenstiinde und Priesterkleidung

Teile und Zubehir von Betreuungsgut
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ANHANG VIII

VORUBERGEHENDE VERWENDUNG
Informationen gemal Artikel 23 der Verordnung (EWG) Nr. 3599/82 des Rates

Mitgliedstaat: - ’ Jahr: ..,
Im Laufe des ........ Halbjahres
erteilte Bewilligungen

ettt tdnttetetesatetiesttnetnttittnntttttatittotenitatecnsensconnnnas

Lau- | NIMEXE-

fende | Kennziffer Waren- D gte\:m " Zollwert Bewilligte Beschreibung der besonderen Situation ohne
Num- oder beschreibun g ' Dauer wirtschaftliche Auswirkungen
g Bewilligun g
mer Tarifstelle gung

ANHANG IX

Von der teilweisen Erhebung der Eingangsabgaben ausgeschlossene Waren

Alle verzehrbaren Waren;

Waren, deren Verwendung der Wirtschaft der Gemeinschaft Nachteile zufiigen konnte, insbeson-
dere durch das Verhiltnis zwischen der wirtschaftlichen Lebensdauer der Waren und ihrer vorge-
sehenen Verwendungsdauer.
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ANHANG X

VORUBERGEHENDE VERWENDUNG

Informationen gemiB Artikel 27 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr. 3599/82 des Rates

Mitgliedstaat: Jahr: e

Im Laufe des ........ Halbjahres
erteilte Bewilligungen

Ly R R Y Y Y YT Y YT YT T YT R Ty

Lau- NIMEXE- Datum ; ’ Gniinde, aus denen die voriibergehende
" fende | Kennziffer Waren- d u Zollwert Bewilligte | Verwendung unter vollstindiger Befreiung von
Num- oder beschreibung B _“e_r n oliwe Dauer den Eingangsabgaben gemaf Titel IT nicht hat
mer Tarifstelle cwrligung gewidhrt werden kénnen




